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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/1018
z dnia 29 czerwca 2016 r.

uzupelniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE w sprawie rynkéw

instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych

okre$lajacych informacje zglaszane przez firmy inwestycyjne, operatoréw rynku i instytucje
kredytowe

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow
instrument6éw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE ('), w szczegdlnosci jej
art. 34 ust. 8 akapit trzeci oraz art. 35 ust. 11 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Nalezy okresli¢ szczegdlowe informacje, ktére firmy inwestycyjne, operatorzy rynku oraz, gdy wymaga tego
dyrektywa 2014/65[UE, instytucje kredytowe powinny zglasza¢ wlasciwym organom ich macierzystego panstwa
czlonkowskiego, jezeli chca $wiadczy¢ ustugi inwestycyjne lub prowadzi¢ dzialalno$¢ inwestycyjng, a takze
$wiadczy¢ ustugi dodatkowe w innym pafistwie czlonkowskim, w celu ustanowienia jednolitych wymagan
informacyjnych i skorzystania z mozliwosci §wiadczenia ustug na calym terytorium Unii.

Zakres i tre$¢ informacji, ktére maja by¢ przekazywane wlaSciwemu organowi panstwa macierzystego przez
firmy inwestycyjne, instytucje kredytowe lub operatoréw rynku, ktérzy chcg $wiadczy¢ ustugi inwestycyjne lub
prowadzi¢ dzialalno$¢ inwestycyjna, jak réwniez prowadzi¢ dziatalno$¢ pomocniczg lub zapewniaé rozwigzania
ulatwiajgce dostep i handel, s3 zréznicowane w zaleznosci od celu i formy praw paszportowych. Dla jasnosci
wlasciwe jest zatem okreslenie réznych typéw powiadomienn paszportowych do celéw niniejszego rozporzg-
dzenia.

Z tych samych powodéw nalezy réwniez sprecyzowaé informacje, ktére firmy inwestycyjne lub operatorzy rynku
prowadzacy wielostronng platforme obrotu (,MTF”) lub zorganizowang platforme¢ obrotu (,OTF’) powinni
przedlozy¢, kiedy chcg ulatwié, na terytorium innego pafistwa czlonkowskiego, dostep do tych systeméw i obrot
w tych systemach przez uzytkownikéw zdalnych, czlonkéw zdalnych lub uczestnikéw zdalnych majacych
siedzibe w tym innym panstwie cztonkowskim.

Wilasciwe organy macierzystego parnstwa czlonkowskiego i przyjmujacego panstwa czlonkowskiego powinny
otrzyma¢ zaktualizowane informacje w przypadku jakiejkolwiek zmiany szczegétowych danych w powiadomieniu
paszportowym, w tym cofnigcia lub uniewaznienia zezwolenia na $wiadczenie ustug inwestycyjnych
i prowadzenie dzialalnoSci inwestycyjnej. Dzigki tym informacjom odno$ne wiasciwe organy powinny byé
w stanie podjaé $wiadomg decyzje zgodna z ich kompetencjami i zakresem odpowiedzialnosci.

Zmiany dotyczace nazwy, adresu i danych kontaktowych firm inwestycyjnych w macierzystym panstwie
czlonkowskim uznawane s3 za istotne, powinny zatem by¢ zgloszone jako powiadomienie dotyczace zmiany
szczegdlowych informacji na temat oddzialu lub jako powiadomienie dotyczace zmiany szczegélowych
informacji na temat agenta.

() Dz.U.L 1737 12.6.2014, 5. 349.
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(6)  Wazne jest, aby wlasciwe organy macierzystego i przyjmujacego parnistwa cztonkowskiego wspdlpracowaly w celu
wyeliminowania zagrozenia prania pieniedzy. Niniejsze rozporzadzenie, a w szczegdlnosci przekazywanie
programu dzialania firmy inwestycyjnej, powinno ulatwi¢ wilasciwemu organowi przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego oceng i nadzor adekwatnosci systeméw i mechanizméw kontroli oddziatu z siedzibg na jego
terytorium, ktére stuza zapobieganiu praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, w tym umiejetnosci, wiedzy
i nieskazitelnego charakteru osoby odpowiedzialnej w odniesieniu do prania pieni¢dzy.

(7)  Przepisy zawarte w niniejszym rozporzadzeniu sa ze sobg SciSle powigzane, poniewaz dotycza powiadomien
zwigzanych z korzystaniem ze swobody $wiadczenia ustug inwestycyjnych i prowadzenia dzialalnosci inwesty-
cyjnej oraz z korzystaniem ze swobody przedsiebiorczosci, ktére majg zastosowanie do firm inwestycyjnych,
operatoréw rynku, oraz, w przewidzianych prawem przypadkach, instytucji kredytowych. W celu zapewnienia
spojnoéci miedzy tymi przepisami, ktére powinny wejs¢ w zycie w tym samym czasie, oraz w celu ulatwienia
osobom podlegajacym tym obowigzkom calosciowego wgladu w te przepisy i fatwego dostepu do nich wskazane
jest wilaczenie do jednego rozporzadzenia wszystkich regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych
zglaszania informacji wymaganych zgodnie z przepisami tytutu II rozdziat 11l dyrektywy 2014/65/UE.

(8) W celu zachowania spdjnoéci oraz w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynkéw finansowych
konieczne jest, by przepisy ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu i powigzane przepisy krajowe transpo-
nujace dyrektywe 2014/65/UE mialy zastosowanie od tego samego dnia.

(9)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardow technicznych przedlozony
Komisji Europejskiej przez ESMA.

(10) Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (*) Europejski Urzad
Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (ESMA) przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne poswigcone
projektowi regulacyjnych standardéw technicznych, przeanalizowatl zwiazane z nimi potencjalne koszty i korzysci
oraz zwrécil si¢ o opini¢ do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papier6w WartoSciowych ustanowionej
zgodnie z art. 37 tego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do firm inwestycyjnych i operatoréw rynku prowadzacych wielostronng
platforme obrotu (MTF) lub zorganizowang platforme¢ obrotu (OTF).

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ rowniez do instytucji kredytowych posiadajacych zezwolenie na mocy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (?), ktére $wiadcza jedng ustuge inwestycyjna lub wigksza ich
liczbe lub prowadza dzialalno$¢ inwestycyjna oraz zamierzaja korzystaé z uslug agentéw w oparciu o nastepujace
prawa:

a) prawo do swobody $wiadczenia ustug inwestycyjnych i prowadzenia dzialalnosci inwestycyjnej zgodnie z art. 34
ust. 5 dyrektywy 2014/65/UE;

b) prawo przedsigbiorczosci zgodnie z art. 35 ust. 7 dyrektywy 2014/65/UE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,powiadomienie paszportowe dotyczgce ustug inwestycyjnych i dzialalnosci inwestycyjnej” oznacza powiadomienie
dokonane zgodnie z art. 34 ust. 2 dyrektywy 2014/65/UE lub zgodnie z art. 34 ust. 5 dyrektywy 2014/65/UE;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 84).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013,s. 338).
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b) ,powiadomienie paszportowe dotyczace oddzialu” lub ,powiadomienie paszportowe dotyczace agenta” oznacza
powiadomienie dokonane zgodnie z art. 35 ust. 2 dyrektywy 2014/65/UE lub zgodnie z art. 35 ust. 7 dyrektywy
2014/65/UE;

¢) ,powiadomienie dotyczgce rozwigzan ulatwiajacych dostgp do MTF lub OTF” oznacza powiadomienie dokonane
zgodnie z art. 34 ust. 7 dyrektywy 2014/65/UE;

d) ,powiadomienie paszportowe” oznacza powiadomienie paszportowe dotyczgce ustug inwestycyjnych i dziatalnosci
inwestycyjnej, powiadomienie paszportowe dotyczace oddzialu, powiadomienie paszportowe dotyczace agenta lub
powiadomienie dotyczace rozwigzan ulatwiajacych dostep do MTF lub OTF.

Artykut 3

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ w powiadomieniu paszportowym dotyczacym uslug inwesty-
cyjnych i dzialalno$ci inwestycyjnej

1. Firmy inwestycyjne zapewniaja, by przedlozone zgodnie z art. 34 ust. 2 dyrektywy 2014/65/UE powiadomienie
paszportowe dotyczace ustug inwestycyjnych i dziatalnosci inwestycyjnej zawierato nastepujace informacje:

a) nazwe, adres i dane kontaktowe firmy inwestycyjnej oraz nazwisko okreslonej osoby kontaktowej w firmie inwesty-
cyjnej;

b) program dzialania obejmujacy nastepujace pozycje:

(i) szczegbdlowe informacje na temat konkretnych ustug inwestycyjnych, dzialalno$ci inwestycyjnej i ustug
dodatkowych, ktére majg by¢ zapewniane w przyjmujacym panstwie czlonkowskim oraz instrumentéw
finansowych, kt6re majg zosta¢ wykorzystane; oraz

(i) potwierdzenie, czy firma inwestycyjna zamierza korzystaé z ustug agentéw majacych siedzibe w jej macierzystym
panstwie cztonkowskim w celu $wiadczenia ustug w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, a jesli tak, nazwisko,
adres, dane kontaktowe kazdego z takich agentéw oraz ustugi inwestycyjne lub dzialalno$¢ inwestycyjng, ustugi
pomocnicze oraz instrumenty finansowe przez nich zapewniane.

2. Instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), przedkladajace powiadomienie paszportowe dotyczace
ustug inwestycyjnych i dziatalnosci inwestycyjnej zgodnie z art. 34 ust. 5 dyrektywy 2014/65/UE zapewniajg, by takie
powiadomienie zawieralo informacje okre$lone w ust. 1 lit. a) i lit. b) ppkt (i).

Artykut 4

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ w powiadomieniu dotyczacym zmiany danych zwigzanych
z ustugami inwestycyjnymi i dzialalno$cia inwestycyjng

Firmy inwestycyjne i instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), zapewniaja, by powiadomienie
dotyczace zmiany danych, zgodnie z art. 34 ust. 4 dyrektywy 2014/65/UE, zawieralo szczegdlowe informacje
o wszelkich zmianach w zakresie informacji zawartych w pierwotnym powiadomieniu paszportowym dotyczacym ustug
inwestycyjnych i dzialalnosci inwestycyjne;.

Artykut 5

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ w powiadomieniu dotyczacym rozwigzan ulatwiajacych
dostep do MTF lub OTF

Firmy inwestycyjne i operatorzy rynku przedkladajacy powiadomienia dotyczgce rozwigzaf ulatwiajacych dostep do
MTF lub OTF zgodnie z art. 34 ust. 7 dyrektywy 2014/65/UE zapewniaja, by takie powiadomienie zawierato
nastepujace informacje:

a) nazwe, adres i dane kontaktowe firmy inwestycyjnej lub operatora rynku oraz nazwisko okre$lonej osoby
kontaktowej w firmie inwestycyjnej lub u operatora rynku;

b) krétki opis odpowiednich rozwigzan oraz date, od ktérej rozwigzania te zostang udostgpnione w przyjmujacym
panstwie cztonkowskim;

c) krotki opis modelu biznesowego MTF lub OTF, w tym rodzaj instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem
obrotu, rodzaj uczestnikéw oraz podejicie marketingowe MTF lub OTF do docelowych uzytkownikow zdalnych,
cztonkéw zdalnych lub uczestnikéw zdalnych.
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Artykut 6

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ w powiadomieniu paszportowym dotyczacym oddzialu lub
w powiadomieniu paszportowym dotyczacym agenta

1. Firmy inwestycyjne i instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), zapewniajg, by powiadomienie
paszportowe dotyczace oddziatu lub powiadomienie paszportowe dotyczace agenta, przedkladane zgodnie z art. 35
ust. 2 lub art. 35 ust. 7 dyrektywy 2014/65/UE, stosownie do przypadku, zawieralo nastepujace informacje:

a) nazwe, adres i dane kontaktowe firmy inwestycyjnej lub instytucji kredytowej w macierzystym panstwie
cztonkowskim oraz nazwisko okreslonej osoby kontaktowej w firmie inwestycyjnej lub instytucji kredytowej;

b) nazwe, adres i dane kontaktowe oddzialu lub nazwisko, adres i dane kontaktowe agenta w przyjmujacym panstwie
cztonkowskim, u ktérych mozna uzyskaé¢ dokumenty;

¢) nazwiska osob odpowiedzialnych za zarzadzanie oddzialem lub agentem;

d) odniesienie do lokalizacji, w formie elektronicznej lub innej, rejestru publicznego, w ktérym zarejestrowany jest
agent; oraz

e) program dzialania.
2. Program dzialania, o ktérym mowa w ust. 1 lit. e), zawiera nastepujace elementy:

a) wykaz zapewnianych uslug inwestycyjnych, dzialalnosci inwestycyjnej, ustug dodatkowych i instrumentéw
finansowych;

b) zestawienie ukazujgce, w jaki sposéb oddzial lub agent przyczyni si¢ do realizacji strategii firmy inwestycyjnej,
instytucji kredytowej lub grupy, oraz okreslajace, czy firma inwestycyjna jest czlonkiem grupy i jakie beda gtéwne
funkcje oddzialu lub agenta;

c) opis rodzaju klientéw lub kontrahentéw obstugiwanych przez dany oddzial lub danego agenta oraz sposobu, w jaki
firma inwestycyjna lub instytucja kredytowa bedzie pozyskiwac i obstugiwaé tych klientéw i kontrahentow;

d) nastepujace informacje dotyczace struktury organizacyjnej oddziatlu lub agenta:

(i) funkcjonalna, geograficzng i prawng strukture podleglosci stuzbowej, jezeli funkcjonuje macierz struktury
zarzadczej;

(i) opis sposobu funkcjonowania oddziatu lub agenta w strukturze korporacyjnej firmy inwestycyjnej lub instytucji
kredytowej lub grupy, jezeli dana firma inwestycyjna lub instytucja kredytowa jest cztonkiem grupy;

(ili) zasady dotyczace sprawozdawczosci oddziatu lub agenta wobec centrali;

e) informacje dotyczace oséb pelnigcych kluczowe funkcje w oddziale lub u agenta, w tym os6b odpowiedzialnych
w oddziale lub u agenta za biezacy dziatalno$¢, zgodno$¢ z prawem i rozpatrywanie skarg w oddziale lub agenta;

f) szczegdlowe informacje na temat wszelkich ustalefi dotyczacych outsourcingu majgcych kluczowe znaczenie dla
dzialalnosci oddziatu lub agenta;

g) podsumowanie informacji na temat systeméw i mechanizméw kontroli, ktore zostang wprowadzone, obejmujace:
(i) ustalenia, kt6re zostang wprowadzone w celu zabezpieczenia Srodkéw pienieznych i aktywéw klientow;

(i) ustalenia dotyczace przestrzegania zasad prowadzenia dzialalnosci i innych obowigzkéw, ktére wchodza
w zakres kompetencji wlaSciwego organu przyjmujacego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 35 ust. 8
dyrektywy 2014/65[UE i przechowywania zapisow zgodnie z art. 16 ust. 6 tej dyrektywy;

(ili) wewnetrzne mechanizmy kontroli personelu, ktére obejmuja kontrole nad prowadzeniem transakcji na wlasny
rachunek;

(iv) ustalenia stuzace wypelnieniu zobowigzan dotyczacych przeciwdzialania praniu pieniedzy;

(v) szczegdlowe informacje dotyczace kontrolowania ustalefi dotyczgcych outsourcingu i innych ustalen z osobami
trzecimi w zwigzku z ustugami inwestycyjnymi lub dzialalnoscig inwestycyjng oddziatlu lub agenta;

(vi) nazwa, adres i dane kontaktowe podmiotu akredytowanego systemu rekompensat, ktérego firma inwestycyjna
lub instytucja kredytowa jest czlonkiem;

h) prognozy dotyczace zaré6wno zyskéw i strat, jak i przeplywu srodkéw pienigznych przez poczatkowy okres
trzydziestu szeSciu miesiecy.



17.6.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 155/5

3. Jezeli ma zosta¢ utworzony oddzial w przyjmujacym panstwie czlonkowskim i planowane jest korzystanie w nim
z uslug agentéw w tym panstwie czlonkowskim, zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 2014/65/UE, program
dzialania, o ktérym mowa w ust. 1 lit. €), obejmuje réwniez informacje dotyczace tozsamosci, adresu i danych
kontaktowych kazdego takiego agenta.

Artykut 7

Informacje, ktére nalezy przekazaé w powiadomieniu dotyczacym zmiany danych oddzialu lub
agenta

1. Firmy inwestycyjne i instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), zapewniaja, by powiadomienie
dotyczace zmiany danych, zgodnie z art. 35 ust. 10 dyrektywy 2014/65/UE, zawieralo szczegbltowe informacje
o wszelkich zmianach w zakresie informacji zawartych w pierwotnym powiadomieniu paszportowym dotyczacym
oddziatu lub powiadomieniu paszportowym dotyczacym agenta.

2. Firmy inwestycyjne i instytucje kredytowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b), zapewniaja, by wszelkie zmiany
w powiadomieniu paszportowym dotyczacym oddzialu lub powiadomieniu paszportowym dotyczacym agenta,
zwigzane z zakonczeniem dzialalno$ci oddziatu lub zaprzestaniem korzystania z ustug agenta, zawieraly nastgpujace
informacje:

a) nazwiska osoby lub oséb, ktére beda odpowiedzialne za proces zakoficzenia dzialalno$ci oddziatu lub agenta;

b) harmonogram planowanego zakonczenia dzialalnosci;

) proponowane szczegdly i procedury zwigzane z likwidacjg dzialalnoSci gospodarczej, w tym szczegdly dotyczace

sposobu, w jaki majg by¢ chronione interesy klientéw, rozpatrywane skargi i wypelniane jeszcze nieuregulowane
zobowigzania.

Artykut 8
Wejécie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia, ktdry jest wymieniony jako pierwszy w art. 93 ust. 1 akapit drugi
dyrektywy 2014/65/UE.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 czerwca 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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